
 Manual: Universal Adjustable Shower Bracket 
1)  Wash the tiles in the shower and then dry them. It is also ideal to degrease them. 

Make sure there is no dirty film on their surface.  
2)  Remove the protective foil from the adhesive side of the holder and stick it onto the 

lower backside of the holder, then onto the area you have chosen in the shower. If 
the adhesive side is already a part of the product, only stick it onto the tiles in the 
shower. Ideally, avoid placing it over the gaps between the tiles.  

3)  It is recommended to keep it dry and avoid placing any weight on it for the first 6 to 
12 hours. 

 Návod: Držák na sprchu 
1)  Omyjte obklady ve sprše a poté je vysušte. Ideálně je také odmastěte. Ujistěte se, že 

na jejich povrchu není žádný špinavý povlak.  
2)  Sundejte z lepenky ochrannou fólii a nalepte na dolní zadní stranu držáku, poté na 

Vámi vybraný prostor ve sprše. Pokud je lepenka již součástí produktu, nalepte pouze 
na obklady ve sprše. Ideálně nelepte přes spáry mezi obklady.  

3)  Doporučuje prvních 6 až 12 h udržet v suchu a nezatěžovat. 

 Instrukcja obsługi: Uchwyt prysznicowy 
1)  Umieść kafelki w prysznicu i wysusz je. Idealnie jest również zdegradować je. Upewnij 

się, że na ich powierzchni nie ma brudu ani tłuszczu.  
2)  Usuń folię ochronną z klejącej strony uchwytu i przyklej ją do dolnej tylnej części 

uchwytu, a następnie na wybrany przez Ciebie obszar w prysznicu. Jeśli klejąca strona 
jest już częścią produktu, przyklej ją tylko do kafelków w prysznicu. Unikaj 
umieszczania jej na szczelinach między kafelkami.  

3)  Zaleca się zachować suchość i unikać umieszczania na niej żadnego obciążenia przez 
pierwsze 6 do 12 godzin. 

 Használati útmutató: Zuhanyszerelvény 
1)  Mossa meg a zuhanyzóban lévő csempéket, majd szárítsa meg őket. Ideális esetben 

zsírtalanítsa is őket. Győződjön meg arról, hogy nincs piszkos folt a felületükön.  
2)  Vegye le a tartó ragasztó oldaláról a védőfóliát, majd ragassza a tartót a tartó alsó 

hátsó részére, majd a zuhanyzóban kiválasztott területre. Ha a ragasztó oldal már 
része a terméknek, akkor csak a zuhanyzóban lévő csempékre ragassza fel. Ideális 
esetben kerülje el a csempék közötti hézagok fölé helyezését.  

3)  Ajánlott szárazon tartani és az első 6-12 órában ne helyezzen rá semmilyen terhelést. 

  Instrucțiuni: Suport pentru duș 
1)  Spălați gresia sau faianța din duș și apoi uscați-o. Este ideal să le degrasați, de 

asemenea. Asigurați-vă că nu există nicio peliculă murdară pe suprafața lor.  
2)  Îndepărtați folia de protecție de pe partea adezivă a suportului și lipiți-o pe partea din 

spate, jos, a suportului, apoi pe zona pe care ați ales-o în duș. Dacă partea adezivă 
este deja o parte a produsului, lipiți-o numai pe gresia sau faianța din duș. În mod 
ideal, evitați plasarea peste spațiile dintre gresie sau faianță.  

3) Se recomandă să o mențineți uscată și să evitați plasarea unor obiecte grele pe ea în 
primele 6 până la 12 ore. 

 
 


